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( Suite.)

La futuif6 de oot éloge porta.le fils
do Jucques aux nues, et eut pour
conséquence une série do  paris
qu'Auguste pordit tous, sauf un que
gir William lui laissa gagner comme
une prime d’encouragement. Auguste
oublia qu’il #o avait perdu dix avant
d’en gagoer un et tomba dans le
ravissoment, 11 arnit cette fois Ia
ferme espérance do vainere son mai-
tre. Kgal déia daus la théorie, pour-
quoi pe serait il 1.as, plus tard, supo-~
riour daos la pratique 7 8ir William
V'enracina dans cette penséc par un
mot qui sembla lui échapper : .

—38ur le champ de courses, je ne
craing qu'un homme, et c'est vous !
dit il un toir ol la conversation galo-
pait sur le terrain fuvori de sez éhats,

Pomypée complimentéd par Céear}

ne se it pas montid plus henrcux et
plus reconnaiscant.

—L'avez vous entendu ? disait le
lendemain Auguste & la Madoar, sir
William me craint! Parblen {) jo lui
prouverai qu'il n’a pas tort !

A oceite épogno, vers ln fin de Phi.
ver, lz- Madone resta subitcment en-
fermée cheg - ello peodant plusiours
jours suns recovoir personne. On sa
vait cependant gu’elle n'était pas
malade.: Cetto espéze de tetraite, doat
personnne pe eornnigsait la cause,
concordail avee la déopficure 'use
affuire que le fils de Jocgques Bernurd
avait pationnée, et qui, lanete avee
grand fr cis, avait cu les plus tristes
résultits, Sir Williaw foiga la porte

e N
P
1,

W )
P N

35 St. Gabriei,

P Aue 1T Y Sl

Chapleau lance sa mente sur Mercier pour le dévorer. Mais le minisire
de la province la reoit @ conps de fouet ; n'osant pas le mordre,. les chiens
des pendards se contentent d’abyoer !

dn pavillon de la rue Digalle. Il
trouva la fille du métayer benichon
dans son boudoir, los pieds dans des
pantoufles, étalant des cartes sur vn
tapis, et tout de son long dtenduc
sur une peau d'ours,

—Le valet de¢ cwur!... ja m'en
vais ! g’éeria la fomme de chambre
qui brouilla lc jeu.

La Madone soulevs la {éte sur son
coude.

-—8i j'étais en humenr de me {
cher, dit-elle, quel bruit no ferais-je
pas i... mais les cartes nanmongiient
une visite... je vous piardonne.

Sir William s'assit A la turque sur
la peaun d'ours. )

—Aiasi, dit-il, vous aves perdu la
premiéro manche !

—Qui vous V'a dit ? g'{eria Ia Ma.
done qui se redressa.

—Et vous {tes cutrain de renon-
cer & la partie ¥ poursuivit I'Anglais,

—Qu'en savez-vous 1 répliqua la
Madone.

Sir William appuya scs deux cou-
des sur ses genoux, In t8te dans ses
deux mains,, et riant A demi:

—Nos petites dents blanches sc ' nom ne fait vien & luffuire. [ieu
sont cassées, sn vouluot mordre au ! sait quelle éloquenca il a misv au

rortefeuille quo vous savez, reprit il
et potre ennsmi intime eu ewporte
lea moresaus,

— Vous &tes insupportable ! dit 1a
Mudonr, cui sauta sur un canapé,
mais jo serai franche avee vous. Que
vous a-t-on appris ? .

Sir’ Willivin resta assis aux pieds
de la Madozne,

“ 2 Onne m rien appris, dit-il,
mais js saie toul,

— Phrase suianod ... Passons,

Sir William pirouetia rur sus ta-
tons et appuya lo muenion sur les
gonoux de 1a Madone qui ls laissa
faire. ‘

-~ I5h bicn ! reprit-ll, jo vais done
étie furcé do vous prouver que les
phrases surannécs sont les plus vraies.
Procélons, «'il vous plaft, pav ordie
Vous avez pris gofit & la Jutte ot avez
vaulu votre part do giteau. C'dtait
légitime* Fn conséquene., vous avex
nnivement, comme unc bergére des
tewps antiyues, confidé votre argent
mignon 4 un jeune banquier dont le

)
1

service des confidene-s & I'mide dus.
quelles il vous n embobités ! Tl ne
vous a rien copscilld, mais quels ho-
rizons dorés faisnicnt cutrevolr sas
doux propos ! Oh! nous ne somwmes
p's hommes 3 wous compromeitra,
méme quand oous p:insons & piy°r
nos deties... £ous avone au sang de
millionnaire  dace les veines! la
cho:o- faite, le jeanc banquier scsr
conduit coume lo fzmeux joup du
vieus coate : il a erajué le petit cha
prrou rouge ot Ia gilette. . On devait
rendre & notre ianocente dix chiffons
de puri¢s pour un; le vent do la spi-
culstion a tont pris. Kt laimable
roud se frotte lrs mains, Oh! tout
est cu régle, et tous les tribunaux de
commerce du monde n y trouvernient
pas une virgule i repreudro. Vous
avez souscrif, vons avez perdu, vous
avez payé. Tout est hien. Ii vous
reste & compter vos morts.

—Aprs 1dit In Madone.

28 grands géaies seuls transfor.
ment une défaite en victoire! Un

aceds de wodestie vous a suisie, ef
maiotenant une voix  timide vouw
conzeille de diterter le champ de
bataiile. It veus parafoqus M. Auv-
gaste Bovourd et trop furt, Vous
avez »gi onvers ol eoma ¢ avtrefois,
dit-on, Aleymiine envers \Amg hitryon,
ct il pe &'cst par rendu. Cot howwms
est invineible,

La Madene ze pereha en avant
pour regurder MApegais juzquTau fond
des yeux.

- (¥nel miracle veus a 182616 tout
cela 7 titelle.

—1Il 'y a rien de wiracle, il ¥ o
ua peu d'observaiions; jui ¢tudié,
j'ui éeonté, j'ai regardé. Oa ne sait
pas combion 1 découverte de la véri-
té e-t ficile quind on cst sans pas—
sion. Vous n'¢ues pas uue énign.c
pour moi, vous &tes comme ia page.
tout ouverts d’za livre charmant, 1l
u'y a point de 4tteria i njouter que
Juime a y e, Malheurcus mone,
duel auqual jassistais Hy a qu.
femps woen sen dénotninent bos
Apréa dix-hoit zeis de lut,
&tes vaineue.

—021i, vaineue, 14péta In Mudone
avee arrablement.

Sir William tui prit les Jeux o fox,
et, les serraut avee foiee:

—~Eh blen! wim, O AVR VR
pas, si vous voulez ! dit-il,

—Que faut-il faire?

—Laisser votre main cotarin ot
ost & pré:eot dans la wien ...,
associer & moi.

La Madoae red:vict fame ot sou
vit coquettement !

—Suisisres In L. ellefrous widera &
dévorer notre petit miilivnaaira,.
Le ioup qu'on vous offre, ma b:lie,
les dunts loogaes.

Si peu famme ga'on soit, en 1ask
toujours par ¢ -riains edt-2 1. s plus
désabuwm vs par les 2zt wions |5 pius
ddcavanies ¢t les pius ¢ -vosives,
gmdent dans un petit coin a cwar
quelque chse de féminiu gui les
s fait encore sourire on »uxpirer.
C'est omour-propre qui »inily, ou
Pespérance qui s'éveille, oa 12 coguer-
terie qui bat da I'aile. O nuie {fum-
me, ou meurt fenme,

—Muis si voua ue w'simez pas,
pourauel c¢.tte a-ociation? dit la
Madone,

—DPuarco que, =
pas, o huis Jo fils
nard.

Surprise da i'ace.nt werveux de
sr William, la Madone frissonna,
Jamais eile navait vu ucocexvressisn
si profonde ct =i vraie de méchznceté
et de résolution froid: can: lez yenx
d'un homn:,

—Mon Dicu ! qua vous a til fuie
dit elle.

- A moi, rien,

—dJe ne vous comprend- pas.

—Qu'importe gue vous me cow --

b
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i jc ne vous aime

i
d: Jacques Bor-
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rovitz, 21 jo,
A A millions sont bona 3

;'J’n ou deux
pré bien gris saos avoir tité I'herbe
tendra! Ab!fit Maie vous sericz
déshonorée | Yotre réputation, sans
tache jusqu'k présent, exige quo M.
Augusts Bernurd soit hooodtement
ruiné de fuud en comble... Vous se-
rez libro aprs dv m congédier bruta:
Jement. Jo dirni plus... ce sera voire
premier devoir, n'y manquez pus !

~—Tranguilliszz-vous dit la Mado—
ne. ol
—C'cst donn'convenu. Un traité
d’allisno: est uridté cotra nous, et
nous reprenons les armes pour ‘conti-
puer lu campugne ?

La Madono varessa les touffes de
cheveux roulées nutour do s tom-

~~Faut il signer le traité 7 reprit—
ello d’un sir mudeste.

Sir Wiiliam lui baisa lentement les
deux mains I'une adrés Paure.

—Kn diplomatie, la signature est
une formalit§ indispeusuble, dit-1l.

Le soir mdmae, un dioer improvi-
86, doue In Mado o faisuit lus hou-
neurs, r1éunisvit un pett groupe
d’iutiwes dans le pavition de 13 rue
Pigalle. Auguste et sic Wiliium on
Gtalent ; jnwais on ne fat plus gai
autour do 1a table, Q3 bat & s 16—
surrecti n ds la Madone.

Lea convives nc maoguérent pas
de lui demander les motifs de cette
retraite subite qui les avait tous
affligés.

L Madone jeta un petit menson-
ge cn avaut.

—Jl.o diable m'a teatée sous la
figure d'un hespodar, div-ells, ot j'ai
fuilli devenir princesse woldive, mais
ar moment de partir pour les rives
du Danuby, le spleen wm’s prise, ot je
suis restée,

—Uune trahison | s’éeria sir Wil
lium, ot vous l'svoucs !...Doréunvunt,
on fura bonno garde autour du chi-
teau, ot vous serez notro prisonuidre.

—Jo p.aios le eapitaine de la gur-
nison, 1épondit lu Madone on regar-
dant Auguste, il sera puni pour tout
le monde,

Et, monagaus lo fils do Jucques du
doigt, ollo lui cuvoya un baiscr.

Auguste so rcaversa sur sa chaise
on riant nux Gelats ; jamais il o'avait
&té plus houreux. .

—Je l'ai cnsorcelée ! pensuit il,

Vers minuit, et tundis que 1o Ma-
done était ceulo duns sa chambre, un
de ces hasards miraguleux, que les
phitosoplizs de tous pays constatsut
tour A tour, y fit spontauément appa-
raitre sir Wiilinw que tout le moude
avait vu sortir du pavillon.

1,1 Madons n'cw témoigna ni sur-
prise pi indignation, Klle avaib les
perfs A dprouve des saisisscments,

—C'}, dit ollo on jetant quolgues
gouttes de rhum duns une Lasse de
thé, me ferezvous Vhouncur de
m'apprendro quel besvin vous avez
do vauser nvec moi, & cette heure?
Yous purals il en outre bica ndéess-
suire do pousser l'entretion jusquwau
joury & cett: soule lin de moner @
bien Pentreprise dont votre cher Au
gguste est [objoetrf, pour parler le
langage d'un officior Wartillerie qu'au-
trotui~ j'ui conua & Bourges !

—~—Eh | ma colombe, répondit I'An-
glais, lorsqu'un autevy dramatigue
veut régaler le public d'unn comédis
nouvelle, ne faut-il pas qu'il ait ses
ontrds sur le thédtre 7

—C'ost In coutume en cffet. A
votre sens, il faut doue que jo m'y
soumecttyo ?

—Ok rencontrerai jo Angusts, si
cc n'cst chezs vous T Ol sera t-il plus
libre, plus en dehors, plus livea 3
lui-méms qu'ei? ON novre intimité
deviendra-t cllo plus éiroito ot plus
oimentée par des rapports journa
liers! Cette mnison ecst un turrain
noutro oit 'on désarme: il s'habitue
ra»d mo voir. Un jour viendra ot je
serai son ombre, et ol il ne pourra
pas 8¢ mouvoir san3 m'avoir & son
cbté,

—Et alors §

(4 contiuner)
i

E GURRIS ILKS CONVULSIONS! Lol
quu jo dls que jo gudrie, jo n'colends pas
dare -\mp‘lammt que jo les fl‘l dinparaitro pour
un patet qurile i it aprds. J'al fait
ne cos malndles, arraguer Eprleptiques ou haut
enul, una étude do tout ma vie, Jo gurantis quo
mon reuddo gudrit losplus mauvaia cas, Iarco
que d'autres n'ont pu réussir, co n’cat par une
CRISON POUT GUO YOUS MO BOyox pas guéri mainte
«ant Demandea do suito un traité ot une bouteil-
1¢ gratrults do mon remddv infaillible Donno:
1'ad pour 1 b do poste,
T
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Adrosser au Dr K. 1I, ti. Root, Sucnunna:,
no Youuy, Torouto.
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MONTREAL, 21 Mai 1887

Association pour 'encouragement de
la pendaison.

Samedi dernier i'association pour l'encouragement d~
la pendnison se réunissait en assemblés extraordinaire
au chatean de Ramzay, :

Etaient présents : I'hon. Chaplesu, Lessard, Vanasse,
J. Tasé, le podte Tébtu, Gelinas, Robillard (de Berthier)
Uspitaine Labelle, H, Berthelot, Leblunc, Neville, Des-
gorgoa, le barbier de 'hotel Jacques Cartier, I'hen, Tail-
lon, Baptiste Emond. Sir Donuld Smith, lesa Dauns.reau,
le Sénazeur Senécal, Cliarette, et plusieurs autres.

La réanco est prézidée par I'hon. Chkapleau, M. Tétu
et Chasette font fonctions de secrétaires.

Aprés les affaires de routine le président doope la
parole & M. Biptiste Jimond pour expliquer le but de
cette réunion extravrdinairo.

M. Buptiste Emond. —Messizurs, la parii dos pecdards
perd tous les jours de son influenee, et notre z¢le pour’
1a pendaisoa se ra'eatit beauco1p. Ne seraitil pas temps
de frapper un grand coup ca fai<ant pendre quelgu'un
avant la prochaine récolts dos prunes,(applaudissements),
Si quelqu'un est de mon avis qu'il léve la main,

(Toutes les mains se ldvent.)

M. Vanasse —Je svis complétement de 1’avis de mon-|
sieur Baptiste Emond Notre parii périclits et nous
sommes cuits si nous ne poodons pas quelque canadien
pour nous attirer les bonues griices des orangistes qui
sont notre soul soutien,

La province de Québze mous u dava le nez, et mol
qui vous porle j'en sais quelquo chose, sans V'honorable
M. Hector Bertholot iei présent, j'éinis roulé dans I'élec-
tion d'Yamaska wuser piczusement que I'hon. M. Taillon
I'a étd a Montréal.

M. Taillon.~Pas d'allusion pénible, 8'il vous plait.
M. Vunasse.—J'avai: pen: ¢ & vous proposer de faire
passor M. Mereior par la corde, mais lo gaillard n'est
pas homme A so laisser pizger.

M. T'assé.—DMessieurs, nous avons un moyen excel-
lont do nous attirer les bonnes grices des loges d'Onta—
rio ot celles du gouvernoment d'Outaws, c’est de diriger
tous nos travaux & faire pendre 'ngitatour O'Brien. Ce
serais un magoifique peudans & la pandaison de Riel qui
lui-méme était un agitateur. L'hon, M. Chapleau qui
s'¢st distingué d'une fagun si brillante pour faire pendre
Riel nous serait d'un précioux concours daus cetts nou~
velle en reprise, Si nous réussissions, ccls donneraiv un
grand lustre & notre sociétd.  (Applaudissements).

M. 1. Berthelot demande la parole ct s'oxprime
ainsi ¢ % Jo serais complétement de P'avis de I'honora—
ble préopinant, mais ic disble sera aux vaches si on
touche & un lrlaudais, tout le Griffintewn tera un borda
du diable, ot nous serons dans les patates, il sers plus
prudent de passer le nweud coulant au cou d'un Cana-
dien national, du docteur Valois par exemple, ”

(lixclamations diverses dans 'zuditsire, le barbier de
I'hétel Biliveau pronoucent queljues pirolos qui se per-
dont duns le bruit. Le prézident ngito sn sonneito.)

Le Frésident, ~M. Hoctor Berthelot a la parole ot
nul n’a droit de I'interrompre.

ALI Berthelot.—J'si 6té do tous les partis politiques
du Cunada ct j'cspdro bien cn changer cncore plusieurs
fois avant de manger les pissenlits par la racine, jai
dono des ennemis un ‘peu partout que je serni trés hou-
reux do voir pendus, mais jamais jo ne toucherai A un
Itlandais, cela parte malhenr !

—Le barbier de I'hotel Beliveau ee 1dvo en brandis-
sant sn strape ot reproche vivement & M. H. Berthelot
de manquor de courage.

M, H. Berthelot —Je suis ni brave ni poltron, je suis
half and half, mais je n'ai nulle envie quand je vais
rendre visite & mon ami Gaspard Mathieu qui tient botel
aur le marché 5t Anns d'6tro assailii par quelque Paddy.

Aprds plucieurs observations préecntées do part et
d'autre, un comitd est formé pour étudier la question ot
déeider si on peut pendre M. O'Brien oui ou non,

Ls président annonce qu’une adjudication va &tre
faite le ler Juin pour la fourniture des cordes devant
gervir A la vulgarisation de la pendaison, Il en scra en-
‘voyé une A tous les moi res ds poste du Canada. Les
soumissions devront &tre cachstdes et on ne s'engage
pas a donnmer le coutrat & I'offre ln moins chere.

M. Senéeal va parler bas & l'oreille du Capitaine La-
belle, puis déclate qu'il est prét a prendre octte job.

1 ) [
L'esal me vous couto ricn ot jo vais veus ir
']

o DT FTAXIE
Se prix sers_probablemspt, beapooup, plos. love. quey.: - -
eelut” -

‘I'ile 1o jour du Sabbath, Montréul Ginit unoe ecitée voude

NARD

T iy eedagrides.

considération qu'll 8 beancoup aidé le parti, qu'il eat
hebile dans les ficelles et patr conséquent apte A faire de
la corde. o

Avant la cléture de Ia séancaile-podte TOtu est invité
a-débiter qubljiies Férs pendant que les autrea en boi-
vent. R

Puis I'assoc’ation se udpgi"é'& une heure avancée de la
nuit et la prochuine reunton est fixée & huitaine,

- o ‘
. . .

'LE"DIMANCHE A MONTREAL

Nous 1'avons shappé bel | - .

Euncore un peu, ¢t Its promenades-i I'ile Ste. Héldne
nous étaient interdites pour le soptidme jour de la
semaine,

Oa trouvait que Moutréal offeait trop de dietractions
le dimanche & ses lubitints et devemait aume
ville de plaieirs rappelant les plus mauvais jours de
Babylone.

aux sectes les plus rigorisies svaient préparé un bill

pour é&tre préscnté unx Chumbres, ce bill devait amener

le salut de toutes les Gwmes wontréalaises. '
Voici en quoi censistait oa projet de loi :

ARTICLE I

11 est désormais défendu & Montréal de faire le dimanche
quoi que ¢o 8soit qui ressemble de pris ou deloin 4 un - tra-
vail, par lolérance il ast permis saulement ‘de faire ce que
la nature commande, : '

ARTICLE 1]

I est défendu ce jour-1i do fumer, de priser, de chiquer
et de couper du tubac en torquette, ' i

anticLe I )

11 est défendu de manger des mets de digestion dificile,
celte upération devant amener un (raztil de 'estomac,

AnRTICLE IV,

11 est défendn de so promener sur les quais, la vue des
bateaux, des barges et des canots de Joe Vincent pouvant
apporter duns I'dmnv des distructions incompatibles avec la
sanctitication dominicale. :

ARTIOLE V

Il est défendu de fuire des culembourgs, cette passion
funeste exigeant on le sait ua fort travail de Yesprit,

AnTtIicLE VI

Thn constablo sora spécialement attaché A la personne de
M. Ernest Lavigno pour survciller chez lui I'application de

l'a,lcla 5,

anTicLe VII

11 st défendu de vendre aucune esptce da marchandises;
les députés cegendnnl. couserveront l¢ droit de vendre leur
vote ce jour-ia, quand cela pourra étre utile aux instiga-
teurs de la nouvelle loi. Ainsi M, Chapleau aurait pu se ven-
dre aux orangistes un diznanche en échange de Riel, sans
étre en contravention avec la loi.

Suit un grand nombre d'autres articles dans lo genre
deg sept Premiors et dont Iz lecture devicudrait fasti
dieuse pour nos lecteurs.

Un zeul article paut avoir du bon, c'est I'acticle 27
qui défend de payer ses créunciers. Il re serait pas
mauvais de 'appliquer & toas les autres jours de ln
semaine.

Naturellement il y a interdiction complite de toute
espice de Doisson ; le comité qui a préparé la loi vouluit
méwme abolir 'eau.

Oa aurait fermé le samedi soir & minuit tous les robi-
nets do la ville, et de cettn fagon los gens n’uuraient pas
mimo eu lo prétaxte de fuire wae ponse, mais le comité
adfireculerla duvant la protestation du chef des pompiers
qui o fuit valoir les dupgers d’une telle mesure en cas
d'incendie.

Cotto loi avait de grandes chances do passer sans le
contrat que la Compagoie du Richelien avait signé,
contrat gui autorise & faire marcher le paqaebot de ile
Ste, IT¢léoe le dimanche. Le comilé a pensd que tant
que co batean diabolique porterait des passagers dans

A toutos les mnlédictions, et qu'il était inutile dds lors
ds s'occuper de son salut.

Mais dans trois ans quand la durée du contrat de la
Cie du Richelicu sera cxpirée, le comité fera mettre la
loi cn vigueur ct elle sera appliquée avec unc sévéritd
des plus rigourcuse,

COUPS DE BEC

On annonce depuis guelque temps les bouleverse—
ments les plus extravagants dans la rédaction etla di-
reciion dss journsux oanadieus.

Voici les dernitres nouvelles qu'on donne & ce sujet:

M. Borthelot le rédacteur du Violon quitte ce journal
pour e mettre directeur do Ia semaine religieuse et pas-
ger o restant de ses jours dans la pénitence pour laver
le gros péché qu'il a commis A 1"élection d'Yamaska.

. Vanasse achéte la Pairic ot en fait un journal pen-
dard ; M. Beaugrand achéte le Monde qui devient un
organe nationol.

Lo Canard est acheté par le colonel Labranche et se
dévouc entidrement 3 Ja stratdgie militaire.

La Afinerve passo dans les mains de M. Chabert qui
en fait un journal illustré conancré sux boeaux-arts.

M. Clément Dansereau so retive do la Presse aprds
fortune fuite et s'cogage acteur au Bijou-Thédtre,

3"antres soumissionaires meis-on dojt prendre esi|

Quaiques parsonnes bion intentionnées et appartonant ]

£

.COUACS

Définition baroque, notée par un
danseur : .
Quadrille.—Figures pour les pieds,

Dédi6 aux réalistes du prochain
Salon et aux peintres de oature mor-
te, ceftg -observation de l’nscal.:

¢ Quelle'vanité que Ia peinture,
qui agtire 'admiration par Jz ressem-
blande des choscs' dout ‘on admire
pas les originaux !” .-

Et'cette muxima trés pratique de
M. Freycinet, i 'uinge des pasteurs
d’hommes :

# (Yest par les patites choses qu'il
font juger les howmes, parce qu'ils
8’y observent moius que dans les
grandcs.” :

Lea nouvelies couches @
Totor a vix aus dwpni3 quolques
jours, :
11 apprit Pautre watin que sa mére
allait lui dunuer nn pediv trdre,
—Encore ... s'éerady -il avee fu—
reur. Nous ailons wouriv sur la pails,
le ... Ob!si papa savuit cela !

Une veuve d'ge mr, Mme de X.,
qui figure an premier rang Phlmi les
ocascadeuses du . high.lifs ', Jisait,
P'autre soir, dans un des_rares salons
o1 ello o encore ses entress :

—Peu de fcmmes ont 616 aussi
calomniées que mof, mais ma réputa-
tion ne pout en souflrir... j habite
nne maison de verre !

—Verre dépoli, murmura la barone
ne de J... & l'orcille de sa voisine,

Congids de savants :

Apres la lecturo d'un long rapport,
le présidont se tourne vers je doyen
d'ige : .

~A vous cher maitre, d’exprimer

—Moi, répond Je doyen troubld
dans sa somnolence, eh bien | jo suis
de I'avis de ces messieurs!

¢ L’esprit de certainca fommes est
comme I'odeur de certaines fleurs : il
flatte d’abord puis fisit par doumner
mal 3 la téte ¥,

11 est question de certain person—
nage plus coutumier d’ivrognerie que
de travail :

—Oui, ¢'c:t vrai.., il boif un peu
trop | Mais en somme, ¢'est un gar—
gon trés cordial...

—Cordial commz un verre d’eau-
do-vie !

Mile Lili passe avec sa mdre de~-
vant la boutique d'une flouriste.

" —Oh! maman, s'éerie-t-olle, les
jolies flours !... Veux.tn w'en ache-
ter ]

—Non, men enfant,, ciles seraient
fandes avant notre retour & la mai~
80D,

Quelques instznts apres, 3:bé s'ar-
1éte A 'a dovanture d'un pitissier :
—Dis doae, petite mére, les gi-
traux, est-co que ga so fane aussi?

—

Eatro jeunes Parisionnos :
—Dis-moi, mua chdre, pourquoi te
mets-ta toujours en noir?

—Oh ! j'aime tant le noir !...
—Tant quo ¢a ?

—dJe m'imagine que je suis veuval

Rue Montaigne, un Américain de~
mande & la concierge & visitor le troi-
sidme étage,
— Dites-moi, madame la concierge,
c'est bion ici, daus cet appartemcnt,
que trois femmes ont ¢i¢ ussassindes,
pnis rfties 1...

Mme Pipelet voulant ecocher la
chose :
—Jamais de la vie |
—Tant pis, ditil; je ne désirais
oct appartement qu'a cause de cela

Entro Boh¢mes :
- —Qu'est-ce que tu as ¥ Tu as l'air
tout content de toi.

~—Oui, j'ai pris un_bain de pieds
tu comprends, le jeudi Saint !...
~Oh ! moi jo ne pratique pas.

Notro ami X... est trds mou, trds
irrdsolu,

—Ah 1 disnit-il hier, si je pouvaia
avoir un peu d'influence... sur moi )

——

la premier votro avis sur la question.

T - -
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Soepticisme et blague.

Une_de oces, excellentes femmes
donc }o plus grand plaisir est de ma-
rier los jounes gous fuisajt une tent-
tive supibi
bodlevardier: .

e, ~- s

2 Voyons, cher vicomte, la voulez-

vous briae, blonde ?...
~—VoilA qui m’est bien égal |
—Vrajment ?
—(est ) mos amis qu'il faut de~
wander cela |

—

Desux cntreprencurs de mariages
causent ensemble :

—Enfin, voiia le Carfine terminé,
on va pouvopir recommonger A marier
son prochain... .

—Mais on peut marier nussi pen—
dapt le Cnrémo; c'est co que jai
fuit ; seulem2ns jo ne murisis que des
gens maigres.

Un barbier 1 pris pour cnseigne
une hirundello aux uiles déployéus.

Comme on le queslionnait & ce
sujet :

~—Ah!ga vous étonne? ditil...
Eh bien, moi j'adwire 1’hirondelle...

—111

—Purce que souvont elle rase la
terre ...

Le petit Robert prend sa legon
d’histoire.

—Qui, mon exfant, dit le précep-
teur, certains seigneurs faisaient bat-
tre l'ean des étangs et des fossés qui
entouraiont leur chfiteau...

Petit Robert, uvec un souriro :

—~Sans doute pour avoir de lean
frappée,

Awandine va signifier son congé a
Saint-Alphobse.

—J'ai une communicaticn impor-
tante & vous taire, lui dit-elle d’une
voix sdche et vibrante... prétez—moi
vos ouies |

Deux récidivistes lisent les fouil-
les parisiennes, & la Nouvelle':

—Peuh ! les erimes continuent de
plus belle & Paris... ¢t pourtunt nous
n'y sommes pas.

—Que veux tu ! reprend l'autre—
un assassip philasophe — décidément
il o'y a personoe d'indispensable |

Un eocher de voiture de piace vient
d'écraser une vicille mendiante estro-
piée. Une dame qui est dans un con-
pé charmact so it raconter i'acei-
dent par son cocher.

—Ah ! ¢'est alfreux ! dit-elle, une
pauvre vieille f+mme |

~—Ah ! mudame, fait le cocher d’un
air capable, avac los chevaux qu'ils
ont, on ne peut pas toujours choisir!

Le Cocher Vineant éerit & un de
ges amus ct colligucs :

—Pauvre vieux, tes patrona sout
champétres comma les miens | Ta s
déji sur les chemins vicinaux | Per-
sonne h écraser. Porsonne avec qui
échanger guelquus mots wn pou dré-
les en sc croisant ! Pas do prétexte
de contravention !

—Si,ily ena un. TFais comme
moi, gz te distraira. La nuit venue,
oublic d'allumer tes lanternes. (u
fait quelquefois venir los gendarmes.

Pris sur lo vif.

Le * oui " sucrementel vieot d'étro
prononcé par deux jeunes mariés, A
la mairie et & 1'église.

La blanche épousée, sc tournant
vers sc3 amies d'enlfance, ¢t avee un
gros soupir de satisfaction :

—Knfin, me voild  libre ” !

Un brave paysan, en admiration
devart les dents blanches d'une P.-
risienne :

—Dast ! c'est pas étonnant...Pour
avoir des dents pareilles, ¢\ se prive
de manger.

Les navires anglais, qui ne possé-
daient point les canons nécessuires
pour rendro lo salut & la Franee, de-
vant la ville de Cannes, les oot cus
commy par onchantement quand il
s'eat agi do saluer 'Talie devang la
wille do Naples.

It I’on s'est bénévolement deman-
dé, A ce propos, ol le duc d’Edim-
bourg avuit bien pu les prendre, ces
¢ canons.”

" ,..Sur lo comptoir, parblen !

' auprds d'un, immariable |
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Il

X.e Dimanche & Montréal.

Depuis l’apglioatiou sévére de la loi du dimanche, tous les mayens sont
employés pour déjouer la surveillance de la police.
Un barkeeper de la rue Craig imagine de servir ses clients par le trou an

charbon donnant sur la rue.

L'homme de police qui surveille la porte de 1a bar, n'y ayant vu entrer per-
soune, est convaincu que tout est correct, et une bonpe partie de la ville se
désaltére sous son nez sans qu'il 2'cn apergoive.

LA STATUE DE TASSE.

Le petit Taseé ex M, P. P. vient de faire application
au Conseil de Ville pour avoir sa statue mise a fa placs
de celle de Nelson sur la colonne de la place Jacques-
Cartier.

Cette domande ayant paru étranga aux échevins, ils
ont demandé au directeur de la Minerve quellea raisons
il pouvait donner povr prétendre & un tel hooneur,

Le petit Tassé a ;répoudu qu'il était un homme trds
célebre, que le Moditeur du Travail Pavais mis dang la
galerie des illvstrations des deux mondes et qu'il n'était
que juste de le récompenser d'une manidra éclatante de
tout le mérite qu’il avait eu de pouvoir rester aussi
loogtemps directeur de la Minerve sans devenir fou,

Cette derni¢re considération sembla faire une vive
impression aux échevins; mais M. Grenier fit remarquer
qu’une statue cofltait cher et que la caisss de la ville
battait tellement la déche qu'on avait été obligé de
mettre au clou les instruments de vaccine pour pouvoir
faire la féte au Jubilé de la Reine,

Lo petit Tassé réponbit qu'il fournirait la statue Ini-
mdéme. L'abbé Chabert s¢ chargerait de le moaler en lui
appliquant de la glaise sar la pean ; et une fois le moule
obtenu, on coulerait des caraciéres de Pimprimerie de
la Minerve. On aurait ainsi une superde statue en plomb
qui ferait hopneur 3 la ville et qui sernit en méme
temps uns excellente réclame pour la Minerce quien
a besoin.

L'échevin Martineau fit observer que cetta statue
n'aurait pas un caractére asscx artistique ; ce 4 quoi le
directeur do la Mineree répondit qu'il serait représcnté
dans le style des statues de 1'antiquité grecque, c'eat-d
dire daus un costume des plus primitifs mais tenant & la
main un puméro de la Minerve pour sauver la décence.

Apris s'étro consulté, le conseil décida qu'il accepte~
rait la statue de M. Tus:+é, muis n’ayant aucupe raison
pour faire résigner de ses fonctions le pauvre Nelson gui
occupe sa place avec tant d'exactitade, la status de
Tassé serait placée duns la grande cour da P'atile do la
Longue Pointe.

Le modéle de la dite statue devant étre souwmise au-—
paravant & 'examen duo Recorder pour voir si olle ne
b'essait pas les mceurs.

Le petit Tnssé an premizv moment ne {at pas sat’s-
fait, mais aprés reflaxions il a trouvé qu'a la Longue
Pointe sa statue scrait bien i sa place, et il a sccepté la
proposition du Couseil de Vilic.

BILLESSURIC GRAVIZ

Un efftoyable accident est arrivé & notre smi M, **=
1a semaine dernidre ot a failli jeter dans un dewil im-
mense la colonie belge da Montréal,

Ayant eu Yimprudence de vouloir s'oxtirper un cor
avec un couteau & hcher le tabac, M. *** qui es un
peu myope 33 trompa d'orteil et cnleve de son pied une
fine traoche de viande. Aux hurlements pouseés par le
blessé, on accourut, et le constable Baignet téléphonn
jmmédiatement 3 I'hospice Notre-Dame d’envoyer Ia
voiture d’ambulance,

Une fois & Phépital, notre 